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Kirkollisia tietoja.

Mitfelinpdimdnd.

Puolipiiviisaarna.

Poikain rippikoulu alkaa tiistaina lo-
kakuun 2 p:ni.

Paéivélista.

Raastuvanoikeus ja Maistraati, istunto
Maanantaisin kello 11 e.p.p.

Kaupungin pormestarin vastaanotto-
aika klo 9—11 e. p. p.

Rahatoimikamarin kokoukset jokaisen
kuukauden l:nd arkipiivinii.

Rahatoimikonttori auki Maanantaisin
kello 7:stii j.p.

Kansallisosakepankin konttori, reh-
tori Ticcanderin talossa, auki joka arki-
piivi kello 10—12. ]

Siistopankki Lauantaisin 6:ta j.p.

Sihkosanoma-konttoori auki arkipiii-
vini 8—2 ja 5—7, Sunnuntaina 9—11
sekid 5—7.

Kansankitjasto: Sunnuntaisin klo3—6
j- pp. ja keskiviikkoisin klo 6—7 j. pp.

Lukusali: Sunnuntaisin klo 3—7 j. pp.
ja keskiviikkoisin klo 6—8 j. pp.

Kisityoluis-Ammattikirjasto auki joka
arkipiivi.

Ladkiri.

Piiriladkdari, Tiri O. W. Wen-
nerstrdm vastaan ottaa sairaita ko-
dissaan klo 9—11 e.p.p. ja 5—6 j.p.p
— Tapaturmakohtauksia jo-
ka aika vuorokaudella,

Sairaat, jotka pyrkiviit sairashuonee-
seen otettaviksi, saapukoot sinne klo
1/212 piivilli.

Kiynti sairashuoneella sairaitten ty-
koni on sallittu klo 9—10 ja 4—5.

Kajaanin postikonttori pide-
tiéén avoinna:

Maanantaina, Tiistaina, Torstaina klo
9—12 e.pp. ja'3—6 j. pp.

Keskiviikkona. Perjantaina, Lauantai-
na klo 9—12 e.pp. ja 2—> j. pp.

Sunnuntai- ja juhlapéivind klo 9—10
e.pp. ja 5—6 j.pp.

Postien tulo-aika:

Sunnuntaina a. p. Tisalmelta.

Maanantaina a. p. Kestildsti, Pulk-
kilasta, lisalmelta ja Paltamosta seki
i. p. Kuhmoniemelti ja Sotkamosta.

Tiistaina a. p. Iisalmelta.

Keskiviikkona a.p. Oulusta, Suomus-
salmelta, Puolangalta, Hyrynsalmelta,
Ristijarveltd, Mieslahdelta ja Palta-
mosta.

Torstaina i. p. Kuhmoniemelti ja
Sotkamosta.

Perjantaina a. p. Iisalmelta.

Lauantaina a. p. Oulusta, Suomus-
salmelta, Puolangalta, Hyrynsalmelta,
Ristijirveltd, Mieslahdelta ja Palta-
mosta sekd i. p. Sotkamosta.

Postien lihtd-aika:

Sunnuntaina klo 7 j.p.p. Iisalmelle.

Maanantaina klo 9 a. p. Sotkamoon,
klo 11 a. p. Paltamoon ja klo 10 i. p.
Ouluun, Vaalaan, Sériisniemelle, Suo-
mussalmelle, Puolangalle, Hyrynsal-
“melle, Ristijirvelle ja Mieslahdelle.

4 v. 8:60, Y2 v. 2:05, 1 kk.
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Kajaanin Lehti ilmaantuu joka keskiviikko- ja lauvan-
tai-aamuna klo 8.

~ Imoitushinta cnsi sivulla 15 ja takasivulla 10 pennii
pienelti riviltd. — Ilmoitukset ovat jiitettiiviit kirjapainoon viimeis-

Toimitus:

K. Kokkonen. J. Hyvérinen.

(Vastaava.)

Tiistaina klo 9 a. p. Kestilidn ja
Pulkkilaan.

Keskiviikkona klo 9 a. p. Kuhmonie-
melle ja Sotkamoon; klo 11 a. p. Palta-
moon ja klo 7 j. p. p. Iisalmelle.

Torstaina klo 10 j. p. p. Ouluun, Vaa-
laan, Siriiisniemelle, Suomussalmelle,
Puolangalle, Hyrynsalmelle, Ristijiirvel-
le ja Mieslahdelle.

Perjantaina klo 7 i. p. Tisalmelle.

Lauantaina klo 9 a. p. Kuhmoniemelle
ja Sotkamoon; klo 11 a. p. Paltamoon
sekd klo 7 i. p. Tisalmelle ja lisalmen
kautta Ouluun.

Laivakulun aikana lihetetiéin posti-
merkeilld  varustetut kirjeet laivoilla
LKoitto“ ja ,Elias“. Posti lihetetidin
3/4 tuntia ennen laivain lihtoi.

Kirjelaatikot tyhjennetiiin.

Postikonttorin luona 5 min., muut 1/2
tuntia ennen postin lihtoi.

Kurssit.
Suonen panfti 28 p. Syyst.

Myynti-  Osto-

kurssi:  kurssi:

M. p. M. p.

Pietari a/v 267: 80 266: 66
Lontoo a/v . . o 125 40 25: 20
Salelen: Mol ondy —_ — 24: 96

Paris a/v . . 101: 10 100: 10
8l lele s —_— 99: 10
Antverpen a/v . 100: 90  99: 90
8. kk, —_—— 98: 80
Hampuri a/v 124: 10 123: 40
8kl 123: 30  121: 90
Lybekki a/v 124: 10 123: 40
3 kk. . — — 121: 90
Berlin a/v . 124: 10 123: 40
SERle) [ISEERS 8 — —  121: 90
Frankfurt am Main a/v 124: 10 123: 40
g lelziry, — —  121: 90
Amsterdam a/v . 209: 50 R
gileles 5w s s — —  206: b0
Tukholma . 139: 10 138: 50
Kristiania a/v . 139: 10 138: 40
Képenhamina a/v. 139: 10 138: 40
New-York . . . . 5: 25 et

Syntynyt.
Jerve Poika.

<

Kajaanissa Syysk. 27 pmi 1900.

Hilda ja Ivan Sergejeff.

[lmoituksia.

OmpeluSeura

alkaa taas toimensa Tiistaina Loka-

kuun 2 p., klo 6 j. pp., raatihuoneella.

Ida Ticcander.

A. Funtunen i

taa kaikkia nahkurin alalle kuuluvia

toiti.
K ll Tapaturmavakuu-
ueleroo 'y tusosakeyhtio.

Asiamies ERIK PIRINEN.

Uusia, kauniita

Nimikorttia

Kirjapainossa.

Ralossi

[Bpdetty Fadulta; omiss
ta}a peritddn  maalari
Pittavaijelta,

——

[} @F" Varatuomari Joh. Yaris'en

asianajotoimisto Kuopiossa. ~SBiE

KIALAAE e

mee : sivulla olevalla leimalla ja
LV HAKLI, LALLUKKAjaKUMPP alla leimalla |

tavaramerkillii varustettua,
7 saadaan kaikissa hyvin va-

rustetuissa kauppapuo-

4 deissa.

g~ Jokainen kiiiird gigiltitit tutkimustodis-

tuksen.

Kivi- {a hevosmiehet!

Ensi Maanantaina Lokakuun 1 pnd
kello 4 i p. tarjotaan Kajaanin pappi-
lassa tinne sijoitettavan miesseminaa-
rin tarvetta varten hankittavaksi noin
1,200 juoksevaa metris kivijalkakivii,
joko erikseen niiden louhiminen ja wve-
datys eli molemmat yhdessé.

J. Vayrynen

n
e i, A

Rajaanin—Tisalmen valiselia
maantielld Mainuan kyldn Uittimen
siltaa on Riellesty yleiso kulkemasta,
jonka tautta on uuita tieta tasta lab-
tien Kulettava.

Rajaanissa 24 p. Syysk. 1600.

KHaskysta:

Jubo Puranen.

titin joka tiistai ja perjantai klo 1 i. p.

Laivaliike.

Hoyryvene

SOTKAMO

kulkee Kajaanin—Sotkamon viilii sun-
nuntaista t. k. 23 p:stit toistaiseksi,
lithtien:

Kajaanista:

Sunnuntaina klo 6 e. pp.
Maanantaina klo 8 e. pp.
Tiistaina klo 11 e. pp.
Torstaina klo 11 e. pp.
Lauvantaina klo 8 e. pp.

Sotkamosta:

Sunnuntaina heti jumalanpalveluksen
jiilkeen.

Maanantaina kln 1 piivilli.

Keskiviikkona klo 10 e. pp.

Perjantaina klo 10 e. pp.

Lauvantaina klo 1 piiiviillii.

Isannisto.

Pellevwon (uhijoille.

9:8fd  wrosfaan  pubhun Pellevwon
Totmitug lutioilleen ndinitdadn:

L0 ndytenumerodfaan, jofa witme
wuoden  lopulla  fewitettitn maalaifille
faitfiin  oftin  maatamme, fevtoi Pel=
fevwo, mitd  warten oli fyntynyt ja
mitd fo aifoi tehdd.  Pellevwo fanoi
ottancenfa  fylwddtieen fitd  ficmentd,
mitd Suomen maamics, warfintin wi:
hawaraifempi, nykyifin eniter faipaa:
tiedon ja taidon fiementd.
Pellevwo  (upafi  lewittdd tietoja fiitd,
miten maamics yhteistoiminnan fautta
woi [ijdtd tulojaan ja wdhentdd meno=
jaan  — fanalla jawoen: wauva sz
tua festddfjeen fowia aifoja, fefd
miten Hian faa peltonja pavenmin tag-
wamaan, farjanja enenumdn antamaan
jo [oytdd uufia tuloldbteitd, fur enti
fet chwdt viitd rasfasta toimeentuloa
furwaamaan.

ufuifien awustajainfa ja ystawien:
ja  awulla o Pellevwo nyt tolmen
neljannesimtoden  fuluesja [upaamiaan
tietoja jacllut, ja ujeanmumasia fymme:
nesfd tuhannesja maalaistodisfa ontin
fe g0 tawamut newwoilleen Haluttaita
wastaanottajia, lufijoita. Ja  uutifet
maamiedjeuvain fynnuystd ja tydstd, ja
yhteisostojen aitaanjaamista jadastoistd,
fefd ujealta taholta faapuneet wicstit
fiitd, miten  Pellevwon neuwoja nou:
dattamalla on jaatu pellot tuottawams:
mifft, favja fannattawammatii ja yha
wufia tuloldhteitd tawattu, tobistawat,
eftd [ufijoilla on lehbestidn ollut hHyo=
tyd, ettd fiie Pellevwon fylwd ef ole
ollut turha, waan on fe ruwennut
ovastamaan.

Mutta maalaigfotia on Suomesia
jatoja tuanfia. Nuo muutamat fym=
menet  tubannet  Pellevoot, jotfa nyt
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lewidwdt, ciwdt viitd edbes fynmencn=
teen  ofaan  niistd.  Werrattomasti
fuurin ofa maalaifia on {iis jadnyt
Pellerwon jatamista ticooista ofatto-
maffi; oja beistd cf Pellerwon olemas:
fazolodta ebed tiebd mitddn. Giftd
Pellevwo fuitenfaan woi alfaa tydtddn
alusta  muuta fuin tamdn yhden fers
ran, niin ettd ne, jotfa nyt eiwdt ole
mufana, mydhemminfidn woi
endd tdayde ti meitd jeuvata.

3o alusfa  wuoden janoinume, ettd
emme  woi  mitddn tdaydellistd aifaan:
faadba ainafaan Pellevwon lewidmifen

jubteen, elleiwdt wmaalaifet itfe tule
amuffemme.  Ehto menestymifelemme

on ettd Pellevwon faiffi (utijat wyhty-
wdt meiddn  fanfamme tofiteolle -
teistoimintaan  uufien [ufijoin Hantti-
mifeffi lehdelle. e, jotfa etwdt wield
ole tilanncet Pellevwoa, owat funvetfi
ojaffi niitd, jotfa fen newwoja enin
faipaawat ja tarwitjewat. Jd ndihin
on toimituffen ytfin mahdoton ulottua,
elleiwdt [dhempdnd Deitd afumwat pa-
rempiofaifet maalaifet {itd tehoffaasti

auta.  Phteistoiminnan  juuri sty
fuuluu:  rvafasta [dhimmdistdfi, niin:
fuin itfedfi. Siihen nojaten odotam:

me Pellevwon ystawdin mydtiwaifu-
tusta.

Monelta maalla ajuwalta olemme
fuulleet, ettd Pellevwolle fen helppohin:
taifuuben tahden on helppo jaada lufiz
joita ja tilaajia, jos wain Heille felit:
tid  Pellevwon tavfoituffen ja antaa
tietoja fen {ifdllostd. Tdbdan (uottacn
pyyddamme jofaista [(ufijaamme tefe-
midn naapureilleen fehwdtfi ndmd jeitat.
308 jofainen Iufijamme Hantfifi edes
yhden tilaajan lijad Pelevwolle — ja
fenbin ei fuintaan pitdifi olla waifeata
— olifi jo paljo autettu ja paljo lijad
ticbon fiementd fanfan {ywimpiin viwei:
hin fylwetty.

Pellevwosja on  dsfettdin  fervottu,
ettd exds ijdntd Kavjalagja on faitelle
tyowdelleent hankfinut wuofifervan Pel
levwoa.  Tieddmme cttd (Hytyy monta
muuta ijintdd, jotfa owat Fehoittancet
wifednid, torppareita ja  paltolifia
tilaamaan  Pellevwon  ja owat yrityt:
feajddn onnistuncet. Samoin tiedidm:
me  pappia, fanfafoulunopettajia, fun-
nan  michid ja  muita wirkailijoita,
jotta  maalaifille, BHeiddn afioilla fdy-
peafddn  ndpttawdt  Pellevwoanja  ja
pubuwat fen fijallostd fefd opastawat
fitd tilaamaan. Ylioppilaita, fanjanopis:
tolaifia ja muita Henkilditd on niini
fadn ollut, jotfa owat Pelevwon lewit-
tamifen fautta tahtorteet fanfjan fywims
pid  viwid fohettaa Medon ja fimistyt-
jen ofollifuuteen. ~— Riffe taifile tots
woifintme paljo feuvaajia. Sehdn olifi
Delpoin  tapa wetdd forvtenfa ticdon
lewittdmifen jaloon tydhon.

Qufijat!  Hanttitaa fufin cdes yiji
tilaaja lijdd Pelevwolle!

Pellevwon tilaushinta on  postisia
1: 22 wuofiferta.

Wiffa-datii

Tofiperdinen Pertomus,
Kivjoittanut
Beilti Merildinen,

4 Lufu.

(Jatfoa 77 n:roon.)

Kun lapfet Huomafiwat ditinfd ja
KRuyton Fynttd  fantta tulla fahmista-
wan  funi  tuulijaispddan fdfisfa, niin
nostimat fdatenfd pystyyn ja viemuiten
huufiwat:

—  Tuottepahan diti Kyyton; tuot:
tepaan  diti Kypton!  Kyptto fulta!
Kypttd  Fulta, ettd wield tulit; ja ja=
madfa ryhtyiwdt nyhtimddn wefiheinid
Kyytolle wibhfokfi.

Matti fun oli fuullut lihitienoilla
fevjdtesjddn  Sobwitjan  lehmdjutusta,
niin- fiivehti Hian nyt Kytolddn ja juuri
fun  oliwat joufollaan faanect nyhde:
tyffi Kyytolle wihfon ja poistuiwat na-
wetasta  favtonolle, nitn Matti feijoi
fesfelld favtanoa fuurine Huopabattui-
neen, fevjuufmwwa  ja  vaippawitja:

— Mfi Pomitea Pictavisfa, Se:
naatiffe  on, for mufaan mitd Ajtp.
tietdd, Jaapunut {ilmoitus fiitd, ettd
Pietarisfa on  afetettu fomitea, johon
funlun jefd wendldifid ettd juomalai:
fia jdjenid ja jonfa tehtiwdnd on of:
taa tarfastettawatfi fenaatin totmiwalz
taa  fosfewat {dddotfet. SKomitean jd=
jenind owat m. m. ministeriwaltiofih=
teevt  Plehwe ja  fenvaalifiwerndoni
Bobrifoff, jofa wiimetfimainithe myss:
fin on oifeutettn mddvidmddn fomi:
teaan  fafji jdfentd Suomen hallintoa
cdustamaan,

Komiteat. Somitea, jofa on
ollut afetettuna laatimaan  chdotusta
maanmwiljelystilagtomme  uudestaaijir:
jeatamijetfi, on Helfingisid ollut foosja
wiifont ajan tavfadtamasdia mietintodan:
fd@ ja Topetti tyomjd t. £ 24 p. Ko-
mitean  pubeenjohtajana on ollut wal:
tioneuwos A, Vorftrom ja Jen jdfeni:
nd maamwiljelyshallitutien ylitartastaja
A. Sjojteom, dojentti  Hannes Gebh=
pard, [ldadnintiviurt A, Kalm ja tilan=
omistaja P. Nofhicr.

Mevilatitomitea fofoontui Heljingisid
t. £. 24 p. Komiteaan fuunhuwat ny-
fyddn  profesjori J. N. Lang pubeen:
jobtajana  jefd pormestari F. Sten-
jtrom ja fatamafapteeni O. V. Andjten
jdfenind.  Sibteervind on oifeusneuwos-
mies A. V. Lindberg.
Henvaalifuwerndsrin fanslia,
Croa wivastaait on pyytinyt fenvaali=
fuwerndovin fanslian vetisteaattori, ho=
winewwos . L. Toppelius.

—  Waltion wniji tilinlasPujirjess
telma,  Helpottaatieen ftivtymistd ny-
tyijestd tilinlasfujdviestelmastd wuteen,
toufof. 3 p. 1899 annctun fiytintdin
pantawatfi mdadvadmddn jdvjestelmddn
jefd yhdenmutaifuuden jaawuttamijetji
fitd  ftapttdesid, on fenaatin waltivwa-
vain toimitustunta toimittanut ja pai=
nattanut  Jenaatin Hywdatjymid objeita.
Naitd  on lddnien fuwernddreille [dhe-
tetty  tavwittawa  mddvd  jaettawatfi
alaifilleen wivtamichille.

—  $daninwirPamichet,  Lddnin-
Dallitus on t. £ 22 pmd myontinyt
Hyrynfalmen  piivin nimigmichelle B,
W, Nymannille [ddtavintodistutiella ndy-
tetyn faivauden tahden wirfawapautta
wield enfitulewan [ofaf. ajafji ja fa:
malla  mddvinnyt  [@dninfonttovistin
Sutfa Bergrenin {illdaifaa yhi edelleen
Hoitamaan mainithia nimigmiehen wiv-
faa.

— Riihi yritti palaa t. £ 27 pdi:
wan  aamuna talonomistaja €. Sep:-
pdfen pellolla Purolasfa. Aamulla fello
6:den tienoisja Seppdien mentyd vithtd
[Emmittdmddn huomafi Hian rithen lat:
tian alta jawua tulewan ja tavfenumin
fatfottuaan ilmitulen owen alla.  Tuli
ei ollut wield ehtinyt pddstd ifoon wal:
taan, joten Seppdnen fai fen omin
woimin fammutetutit. Katft Hivttd fdrv-

fimppu tifisfddn ja Hohtawimpine pos-
fineen fuin fosfaan ennen, tevwebti
talon afutfaita.

Matti, fuultuaan afian, antoi fai-
malleen, pienelle Matille, fymmenen
ruplaa, joilla fdsti Sobhwitjan mennd
perunttamaan  Stmuladta  Kyyton, ja
ettet  mitddn pabhoja  pubeita fyntyift
Sohwiijan ja hanen wdlillddn fiivehti
nyt toista tietd Simulaan fuulemaan,
miten  afiat felwidwdt, mutta [dhtics-
fddn wavoittt thwen fowaan, ettd Kyyt-
tod eld anna Simulaifelle Hywalld eld:
fi paballa. Ja Fuoleman tahden cld
fano, mistd vahat olet faanut!

Sen  Janottuaan Matti fatofi met:
fddn  ja Detfen pevdstd, fun Sobwiija
fainostt DHiipi Stmulan pivttiin, Matt
maata follott fielld fiwupentilld miesfa
huoletonna, cifid olfut tictdtjeentidn,
fun jo ennen Sobhwitjan tuloa ifdintd
noitui ja fammeniddn vdwdytteli jon-
tihbden, fun Kytoldin Sohwitja on hi=
nen [ehmanjd wavasdtanut.

Sobhwiija ndfi jo pivttiin astuesjaan,
ettd  ifantd on paballa tuunlella. Sen
wuofft  fytistyl Han istumaan owipen:
fille niin lifelle joppea fuin waan taifi
ja  wetdfi  padbuimiaantin  enenumin
fagwoilleen, ettd Hinen fainoutenfa pa-
remmin huomattaifiin, waitfa powesfa
fyti Jalainen vobfeus, fun tastusja oli
fymumenen ruplaa.
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wentyi  owen alta pilalle asti ja ijon-
[ainen veitd tuli lattioan. Paloa luulz
[aan murhapoltoffi, jota warmentaa je
feitfa, ettd tuli on mervfeistd pdadttien
futtynyt ulfoa  pdain,  Hywd cttei fui-
tenfaan  famala aije onnistunut, fun
tuli ajoisfa huomattiin,

— Qulipalo raiwofi [awwantaina
t. £ 15 pmd Kajaanin maalaigfunnan
Koutaniemen fylasjd J. Partajen omis=
tamasfa Heiniojan talosja, josfa paloi
nawetta. Wafitfa oli joutua tulen ubh-
viffi, waan jaatiin fuitentin téintustin
pelastetutfi. RKaitfi nawctasja olewat
fapistutjet joutuiwat tulen faaliitji.
Labelld oli tulen joutwminen wievesia
olewaan tallivafennutjeen, waan {efin
faatiin fowalla weden wistomijella war:
jelluffi.  Ajuinvafennuffilla, jotfa oli-
wat  pddalld  tunlen, ei ollut mitddn
waaraa. Jod nawettavafennusd olifi ol=
[ut fofonaan puusta, waan alaofa fun
oli fiwestd, paloi ainoastaan yldoja.

— Juarvista fivjoitetaan t. f. 10
pnd.  Kofo fefd on ollut tawattontan
fylmd  Iufuunottamatta  Juhannutien
edelld ollutta [dmmintd paiwdapaistetta,
jota  ybhtamittaa festi pavi wiitfoa,
jotta  fuimuus turmeli  heindnfadwun
fefd  jofiabteilla ettd n. §. fentilld.
Myosstin oli jamaten fuimuus walin:
qoffi obran ja perunan fylwdle. Hei:
ndfuusja  famoin  fuin  elofuusjatin
oli ujeampia  [umituisfuja, alituifet
fateet ja  fylmdt (uodez, pobjois- tai
foillistunlet, jotta luonnollifesti csti-
wit Deindn  jefd obran ja perunan
joutumista.  Heindnforjuu tdytyy fiis
jattdd  nitn mydhafeen fuin  fuinfin
mahdollista.  Ja wasta elofuun puoli:
wilisfa fe alotettiin  ja jattui yhd
tamdn  fuun puolipdliin,  Heindnjato
tulee festinfertaista Huonommatii, fekd
ebellifistd  yistd cttd  Forfean tulwan
wuolfi, mitd on ollut csteend (uhta-
niittyjen teolle, mitfd niityt ujeimmille
owat tdavfeimmdt. Warma on, ettd
ufea jdd [ian wabild Heinilld talwea
odottamaan ja  ufean tdytyy waibhistd
[ehmistddn  lopettaa muutamia jo yt=
fylld. Obran tuleentumista on odotettu
timdn  fuun  8:teen pdiwddin jaatta.
Mutta  filloin  4:ttd  pdtwdd  wasdten
yolld tuli fowa Halla, fofa pani peru-
nanwavvet maan tajalle ja wabhingoitti
mydstin  obhran, josta ¢i ole wavmaa
fiemenen  toiwoa  ¢ded.  Perunoista
faadaan §is myss warfin Huono fato.
Niitd  twhee wdhan jo  pienid, jotta
ufeimmilts foppuncwsat enner puolta
talwea.  Siind  {iid  tamdn  fefdifet
maan  antimet.  Jo8  olifimme niistd
niin vitpprwaifet fuin fielld , Suomesja”
ollaan, niin olifimme Huutawasja Hu-
fasfa.  Miutta vehewdnd fadwaa wield
jatald  tuntureilfamme ja porvofavjalle
on fulunut fejd taifesja toltfoudesfaan
ollut warfin edullinen. Sufien tuho-
jafaant et ole fanottawasti funlunut,
Huwilld  toiweilla  [dhdemme  metfiin

Sfdnndn {ilmdt paloiwat fuin tuli-
fefdlect ja faswot [dihtiwdt lewotto-
mina, eifd Han faanut ybtd fijea, fd-
welld taahtaili waan finne tdanne awa-
van  pivttinfd  mustafjt lifautuncella,
voytfeldijedd [attialla.

Aifanja ‘fiind taahfailtuaan wihasta
pubisten ja Sobwiijan filmiin fatfoen,
dvjdfi ijdnta:

—  Gindtd, lunttu, warvasdtit tind-
pdaimdnd minun lehmdni tuosta haasta?!

— En pienempddtddan ole ifing wa-=
vagtanut, fitd wdhenmmdn teidin leh-
mddnne, funlui Sohwitjan tyyni was-
taus.

— Rielldtfo! Etfo ole warastanut?

— Cn.

Gilloin polfafi ijintd jaltaanja lat
tiaan, ettd Fawmwan jymiji nofinen pivtti
fen igfun tomindstd ja dvjdfi:

— Waan minun  fansdfani et pe-
[aubu  pittddn!  Jos ot laita [ehmdd
jamalla  funnialla tafaifin, niin fouus
mun  fihlatalut  tavttuwat  falwofiiji,
ciwdttd oletfaan faufana.

Sobhwitjan faswot punastuiwat, mut:
ta famasja faiwoi Hin tastustaan pu-
naveunaifen  fymmen-ruplaijen, ojenti
fen ijdnndlle ja fanot japfdsti:

— Ottafaa tdstd niistd ohranfiems=
menistdnne niin paljon fun fielunne
fietdd; muuta welfaa minulla et ole.

porojamme fofoilemaan.  Kun faifista
merfeistd  pddttien povotuotteilla taas
enjt  talwena on hywdt Hinnat, niin
jaatamme  folffoa  fejdd  nmutistamatta
futafuinfin tyytywdijing alottaa talwi:
fen puuhamme porvojen fansja. — 1.
S:tar.

— Kapearaiteinen fironcata, Tilan:
omistaja A. . Adbleveveup on rauta-
palitutielta pyytdnyt lupaa jaada vafen=
taa fapearaiteifen vautatien Koljon tiili-
tehtaalle, jofa on wihin mattan pddsid
Sotelan afemalta.  Liifewoimana oliji-
wat Hewofet. Kun tdmd vata Hake:
mutfeen liitetyn funnnitelman mufaan
tulift funcimmaffi ofaffi fulfenmaan pitkin
waltionvautateitten aluetta on rautaties
Dallitug  fuostunut fen  rvafentamijeen
chdolla, ettd vata vafennetaan Pafe-
muffeenn  litetyn  [uonnosg=piivustutien
mufaan ja afianomaifen vatainfindsrin
walwonnan  alaifena  fefd ettd piitti-
langoista tehty aita 1,5 metrin pddahin
fapeavaiteifesta vadasta rautatietd was:
taan vafennetaan ja ettd vaidbe tarpeen
waatiedfa fiivvetddn annetun ofotutjen
mufaan tai myss totmitetaan fofonaan
pois waltionvautateitten alueelta.

— utta lifPuwaa Ealustoa wals
tionvautateille.  NRautatichallitution cbh-
dotuffeen  uuben  [liiffuwan  faluston
Danttimifesta wuonna 1901 on otet:
tu  feuraawaa: 12 matfustajaweturia
1,020,000 mt, 20 tawarvaweturia
1,500,000 mf.,, 250 fatettita tawarvaz
waunua 880,000 mk., 250 awonaista
tawarawaunua 770,000 mk, 150
bictfawaunua 335,000 mf, 16 wetu=
ria 936,000 mk., 50 matfustajawan:
ma 604,000 mf., 20 fondbuftodrivwau=
ma 200,000 mE., 15 matfataware:
waunua 21,000 mf,

Heljingin—RKavjan vataa warten on
fenaatti  fastenyt  vautatichallitutien
hanttia 6 tawarvaweturia, yhden fol
mannen  [uofan matfustajawaunun, 2
fondbuftosriwaunua, 15 fatettua ja 100
awonaista  tawavawaunua fefd yhden
[umiauvan,  SKustannudaviwio on nditd
warten otettu 854,000 wmf.

—  Dyldtty efitys.  NRautatiehalliz
tus on fenaatilta pyytinyt faada ebh:
potutjeen waltionvautateiden 1901 wuo-
den menojdadnnoffi ottaa muutamia tax-
peellifia uufia wivkoja, joiden joufosja
6 wanhemman rvatamestarin wirfaq 6
nuoremman fijaan, jotfa laffautettai-
fiin. Sen ohesfa oli vautatiehalitus
ehpottanut ettd Lappeenvannan, Porin
ja  Sovtawalan afemat Fforotettaifiin
toifenn  [uofan, Jofelan ja Kymin afe-
mat  folmannen [uofan, Nofan ia
Clifenmwaavan afemat neljdnnen luofan
fefd  Mdantyluodon, Ostolan ja Kari:
falmen pyjdtit wiidbennen luofan afe-
mitfi.  Niinifddn vautatichalitus pyyii
faaba watuuttaa niifle apulaisvatainii-
nodveille, joita palwelutieen otettaifiin,
fellaifen  paltan, jofa wastaa niitd
palttactuja, mitfd toifen luofan ratain:
finddrejd warten owaf otetut ehdotuf:
feen wudetfi paltfausiidnnotyi.

e e

Sfdantd hieman holmistyi, fatjoi fym:
men=vuplaifeen, ettd olifi tuofin jaata-
wa, waan jamasja fuitenfin FHwabhti:
Gt mitddn muuta  fuin laita
lehmini tafaifin!

— Minulla ci ole teiddn lehmddnne.
Ottafaa waan tistd rahasta hinta niistd
obranfiemmenistd, toisti Sobhwiija ja
ojetusia fddesfddn piti yhd fitd fym-
men=ruplaista,

Sfdntd dvjdfi fabta fowemmin ettd

—  Gtfo find fuule, ettd laita pai:
falla tataifin fe minun lehmdni, tai
[@hben nimismiestd hatemaan!

— Tuofaa waiffa feitfemdn nimis:
miestd. Minulla ei ole teiddn [leh-
mddnne. WMkt ctte woi ottaa tdstd
vahasta niitten  ohranjiemmenten hin-
taa?  fanoi  Sobwiija  wapijewalla
ddnelld.

Sfdndd e fitd enddn  fuunnellut;
fiufuisfaan  fivoillen meni waan ulos,
fiten warfin ndyttddtieen, ettd han [dh-
tee ihan paifalla hafemaan nimidmiestd.

Sobhwitja ef tdhdn muuta tainnut
fuin meni fotiinja ja waitfa fofo ruum:
mista  wapifutti pelfo Simulaifen ub-
fautjista, tuntui fuitenfin juloinen tur-
wallifuus, cttd Matti fetfit jonfun fei-
non, fosfapa fe Fielti lehmdd anta-
masta . . .

Nimigmied ef joutanut tind eifd
toisfa pdiwdndtidin Simulaifen pyyn:
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Senaatti ei ole myontynyt vautatic:
Dallitufjen cdelld mainittuihin efitytyiin,
— Jwmbl.

— Aino Achté on Ruotfin Afton-
blabetin toimittajalle, jonta lehti dsfoet-
tain  fiefi fevtoa, ettd fuuluija fanfa-
laifemme  olifi mennyt Hihloibin evddn
fuomalaifenn infindorin  fansja ja fen
wuoffi fohdbaffoin croifi fuuven ooppe-
van  palwelufjesta, [dhettdanyt - Eivjeen,
josfa  Din jyrkasti funmoaa molenumat
uutifet.  Hian mainitjee tehneenji oop-
peran tivehtdovin fansja jofu aifa fitten
fopimutien 3 wuodefji, ja waitfa hin
tefifitin  (aulumatboja muihin maibhin,

palaa  bin  ilolla tataifin  Paxiifin
nyttamolle. — U. Sitar,

Kicjeen Kinasta,

jonfa ldhetystydsfd fielld toimiwa Eli
Cajander on ldbettdinyt, on ,Suomen
Wiitfolehti” jultaisfut wiime mumeros:
faan.  Kivje on pdaiwditty Jong-Sinisfi
heindfuun 23 ja 26 p. Pyyddamme ot=
taa {iitd veuraawaa:

Myos  tdadlld Jong-Sinisfd olenime
witme pdiwdt olleet Hengenwaarvasia,
mutta  fuurin  waava ndyttad olewan
obi. Noin faffi wiitfoa fitten alfoiwat
[ewottomat  hubhut [iiffua faupungisia.
Jtfe Eaupungin wdaestd on aina ojoittau=
nut ystawdlijetji fohtaamme, mutta on
olemasfa jalainen feura, jonta jdfenid
loytyy ympdri fofo maan ja jonta tav
foitus on  Dhdawittdid woimasfazolewa
yhteistuntajiviestys. Tdamd feura on
tddldtin  joanut  ufeita jdfenid.  He
owat ubanneet polttaa afemamme fetd
tappaa  faifti  ultomaalaifet ja faitfi
jeuvafuntamme jajenet.  Enjin  emme
fuurtataan avwoa antaneet ndille huhuil=
fe, mutta toifeffi muuttui afianlaita fun
ne pdiwd pdtwdltd  fibtyiwdt, cifd
faupungin - mandariini, jonfa welvol-
[ifuus olif meitd fuojata waavan ubha=
tesfa, tehnyt mitddn raubhoittaatjenfa
willitiijoitd, waan pdinwastoin  piti
yhtd niiden fansfa, jotfa meitd tahtoi-
wat tappaa. Wiime junnuntaizaamuna
oli punaifia ubfausplafaatteja naulattu
moneen  paitfaan.  Niisfd  feifoi ettd
aijottiin  polttaa afemamme ja tappaa
faitti , ulfomaalaifet pevfeleet”. RKristityt
ystdwdmme toiwat meille nditd plafaat=
teja, Fyfyen olemmefo niitd ndbneet.
Cuids meiddn n. £, inquivers” (= fy-
{yid, etfijd) fevtoi ettei hHan ollut witme
fotoutfisia, fosta michenjd oli ficltinyt
bantd tulemasta. Mied ndet pelfifi,
ettd woifi olla waavaligta t¥lla ndind
lewottomina aifoina, wmutta Hin itti
niin eftd mies lopulta lask Dénet,
Kyynelect  filmisfd ojenfi han minulle
punaifent papevin fyjyen, tiefinfd mitd
fohtaamme oli pddtetty. Swnnuntai:
aamuna meilld oli rufoustofous fiina-
laigten  ewantelistaimme  fansja 1a
newwottelimme  filloin fiitd, mitd nyt
oli pavas tehpa. DVie usfoimme filloin
faitti, ettd oli paras pacta niin pian
fuin mahdollista, . 0. feuraamwana

tod  tdpttdmddn, jo Sobwiija  fuuli
Simulaifen ubfauffet jadneen paljaitji
ubfauffitit. Mutta lauwantaipdiwind,
junet  fun  parhaaltaan Sohwiija oli
pirttiddn pubbdistamasia pyhitii, ilmes:
tyt  Simulainen nimisdmichen, poliifin
ja neljan muun miehen fansja farta:
nolle ja ndbtiwdsti heilld oli taloon
ajtaa.

Tdmdn  Huomattua  Huumafi fum-
mallinen woima Sohwitjan vuwmmiin
ldpt, ettd ihan lanfawyyhtend olifi la-
wabtanut alas, jos ei fiindg filmdnrd-
paytiesid olifi padsiyt poytinid taatfe
istumaan ja foanut pddtanfd nojata
poytddn.

— Qerva Jumala Hywdst fiunats
foon! Witd fuitenfin on faifti tdmd,
huofaji Sohwiija painaesjaan otjaania
poydin  laidalle vistiin puvistettuihin
fdfiinfd, ja jofahinen lwn folmu wa:
pifi funi wirrasia.

Hammdastyncet lapfetfin fevdytyiwdt
ditin ympdville, nyfiwdt Hantd olfa-
pdistd ja fyfelimdt:

— Tulittefo tipedtyi, diti? Tulittefo
todellafin diti fipedffi . . .2 Mita teki=
finune, diti?

— GCn tiedd itfeffddn . . . Huumafi
waan pddtani . . . Ehtipd Jumala afet:
taa, fuuluimat Sobhwiijan Heifot janat
ja han pyjyi waan fiind paifallaan,



Lauvantaina Syysknun 29 p.

yond. Tohtori Keller, cvds amerifa:
lainen  [dhetysjaarnaaja, jonfa fatji
wiitfoa fitten tdytyi jattad ajemanja
Hunanisfa, fosfa oli hengewaarallista
jaddd finne, on ollut tddld ja auttanut
meitd  faifella tawalla.  Hanelld oli
nyttin wene walmiina meitd wavten,
jofa obottt meitd ja weifi meitd Kihaniin.
Kun fervoimme fiinalaifille fristytyille,
ettd me aijotmme fittdd afeman, funnes
olot tulifimat vauhallifemmitii, vufoili-
wat he mitd Hartaimmin ettemme lahtifi
nyt, ,filld”, He janoiwat, ,be tappawat
teipdt mattalla.  Me  teemme  faitti,
minfd wotmme ja te woitte parenumin
tulla pelastetuitfi tadalld fuin matfalla.
Me  olemme walmiit  fielusjanume ja
fypdmmesjdamme  fuolemaan  Hervan
cbestd  ja  tehdd faiftt minfd woinume
teiddn  tdhtenne.”  Liifuttawaa  oli
nahodd heiddn vatfauttaan. Ve padtimme
filloin taas jdddd, waitfa inhimilijesti
fatjoen meilld ei ollut mitddn totwoa
awusdta mistifddin paifasta. ¥dihetys:
faarnaaja Taylorin fautta, jofa afuu
RKibanisja, tiefimme ettd meiddn manda-
vitnimme jo  muutamia pdiwid fitten
oli wastaanottanut ilmoitutfen meidin
edbuffemme tamdn maafunnan wavafu=

ninfaalta, mutta Han et antanut ju-
listaa fitd. Wihdoinfin  funnuntai:

iltana  Peindfuun 22 p., fun hitd jo
olt fuurvin, [dbetettiin fotilaita tdnne;
he oliwat fistetyt mafaamaan tadld
feuraqwan yon ja warjelemaan meiti,
jos jofin meitd ubtaifi. Kun fristityt
tamdn fuuliwat, fiivubtinat He itfestidn
pitdmddn fiitosfofousta. Gilen ldhetti
mandartini obottamatta forttinja, pyy-
tien faiffia fijavia [uofjeen. Usfoinune
furtcen  waavan  meitd  ubfaawan, ja
eftd epfd tdytyifi wiettdd yd manbdariiz
nin  ajunnosfa.  Paninume  Fiivuusti
fofoon piffu tawavoita. Tohtori Keller
oli menmyt fyfymddn, mitd warten
meitd oli futfuttu. Gwantelista palaji
fertoen manbaviinin  tabtowan meitd
tawata ainoadtaan pyytidtieen anteeffi
entistd  cpdystdwdlisti fdytostain —
nyt [upafi hin tehdd mahdollifimpania
warjelafjenja  meitd. 28 p. oli hin
jo julaisfut ennen mainitun ilmoitutfen
hywdfjemme. Nsfomme ettd jyy manda-
vitnin - muutettuun fdytotieen on fov-
feammalta wivastolta jaapunut anfava
fasty. Kaifesfa tapautesfa me Fuitentin
tieddmme eftd  Oerva on  auttanut,
waitfa onfin fayttanyt ihmifid wdlifape
paleinaan.

Ulfomaalta.
@teld-Afcifan [ofa.

Wiimeifet tiedot ojottawat, ettd lordi
Roberts fehui litan aifaifeen, fun hHin
fanot buureista jddneen jdlelle wain
muutamia vodwoilewia joutfoja.  Heus
tevin  toimisto on faanut Pretoriasta
20 p. fyyst. pdiwdttyjd tictoja, joiden
mufaan  buureilla wield on avmeifa,
- ]

RNimismies tunfi Hywdffi matfalla
piostuttuaan istahtaa nuvmelle favta-
non  ulfopuolelle, misjd Clofuun Devt:
taifen  wilpoinen tuuli filloin talldin
hengdbteli ja wertallcen I)\mi}nttcli tou=
fojen tdbfid. Tdtd efimettid feuvaji:
wat toifetfin ja istuiwat nefin nur-
melle mitd  minneffin, mutta nimis-
miestd [iHimmdffi istui Simulainen,
jos tuota niinfun tavwitjeifi mitd pu-
hella  nimidmichen fansfa ennenfuin
aftaan ryyhdytddn.

Nimismies ei  Fuitenfoan pitfddn
aifaan  wirffanut mitdan, pyyhisteli
waan nendliinallaan fagwojoan ja fau:
laanja ja wdliin fatfeli waalean finer:
tiwdlle jdvwelle, jonfa pinnalla field
tadlld ndfyi Hienosti lipottelewia wive:
piltfoja, jotfa fyntyiwdt Hiljaifen Helle-
tunlen henfdilyistd.

— Todellatin faunis ilma tanddn . . .
Shmeen  faunig paitta tdmd . . . ! To
della faunis paiffa tdmd, ajatteli mie-
leafadn nimismicd ja tunfi halun ja=
maa fanoa muittenfin fuuloon, waan
fun ticfi, ettd ne ciwdt fuitenfaan ym:
martdifi, mifd on faunis, mitd ci, niin
jattt fanomatta; fatfeli waan yhi ula:
palle ja jamalla tuntui fiind Hausfalta
wiipyd.

Summinfin - muuttuimat wihin pe-
vistd  nimigmichen faswot afiallijen

waitfa e ohfd on pieni, jo fewyttd

tyfistodtin,  Totmiston  jahtojanoma
funlun:
On luultawaa, ettd  buurit, jotfa

owat  hdwittdneet Faittt fuuvet ,Long
ZTominfa” ja englantilaifilta anastetut
tyfit, fuitentin owat pitdneet fewedn
tyfistonjd. Siind 700 michen joufos-
fa, jofa on fulfenut vaban poitti Por=
tugalin  alueclle, fuuluun pdadafialijesti
olewan  ulfomaalaifia  wapaachtoifia,
jotfa aifowat pyrlia Portugalin fuoje-
[utfeen.  Kaiftl wiittaa fiihen juuntaan,
ottd ,wivallinen” jota pian pddttyy;
mutta  cllet Schalt-Buvger prefidentin
fijaifena  tahdo  viweta  edeswastuun
alaifetfi antautumijesta, niin on tdyfi
jyy hulla, ettd fisfijotaa festdd wield
monta funkautta. Jos wivallinen antau=
tuminen tapabtun, niin englantilaifet
woiwat fohdella fisfijouttoja vodwoina,
mutta muntoin Heiddn tdytyy tunnug:
taa ndille fobantiyjdin oifeudet.
Wiimeifestd  laufeesta pddttien on
Cnglannisfatin  tultu fiihen wafuutuf:

feen, ettet Tordi Nobertfin anasdtusjuz
lisgtus  ytfinddan  oiteuta tobtelemaan

taistelua jatfawia buurizjoutfoja ros:
woina.

Lordi Noberts on nyt antanut jeus
vaawat tavfemmat ticdot tuosta fuu=
[uifasta Johannesburgisia tehdystd ja-
(aliitosta: 14 p. beindf. pdiwdlld
jaapuimat Safjan, Nansfan, Auotjin
ja Ameritan Fonjulit muutamain fan=
falaistenfa wangitjemijen johdosta walz
tiopolitfin  fomifaavin [uo.  Jofaifelle
fonfulille annettiin tieto {iitd, mitd oli
tehty, ja jofainen Dheistd ilmoittt fiihen
tyytywdnfd.  Noin 400 tat 500 hens
filod wangittiin, mutta ndistd 75 taad
wapautettiin, fosfa fonjulit meniwdit
tafautfeen Deiddn puolestaan. Kdstin
[dettdd maasta pois faiffi ne wangi:
tut munfalaifet, joiden faytofjestd fon-
fulit etwdt menneet tafaufjeen, ynnd
alantomaalaifet vautatieyhtion wivkas
michet.  Huwin wihin ulfomaalaifia
on ldhetetty pois Gteld-Afvitasta, L=
Detdn taydellifen luettelon, fun fe walz
mistuu.”

Tasfiatddin  fertomutfesfa e fuiten:
faan tehdd felfoa fiitd, olifo noita ul:

fomaalaifia  wastaan  todella  pdtewit
fypt, wai tapahtuifo wangitjeminen

wain epdlunlojent pevustutiella.

SHollannin ulfoministeri de Beaufort
on edbustajafamaridfa laufunut ilmoit-
tancenja  Cnglannin  hallitufjelle, cfti
Sollannin Hallitus oli tavjonnut prefiz

dentti  Keitgeville  jotalatwan  mattaa
warten  Curopaan.  Englannin  Halli=

tus oli wastannut, ettei fe aio fefaan=
tua prefidentinn: matfapuubhiin.

Sanotaan Englannin Halitutjen ai:
fowan oftaa tafawavittoon fullan ja
avwopaperit, jotfa prefidenttt tot mufa=
naan Lovenco Pavquefiin.

Qordi  Noberts  aifoo  pifapuoliin
matfustaa Guropaan, ruwetatjeen lordi
Wolfeleyn jdlteen Englannin avmeijan

[autfunja, josta Faiwoi efille papevi
wihfon, fynin ja mustepullon. Wield
tuotti Han poliifilla eviddn feindd was-
ten  pystysfd olewan  [audban=palajen,
jonfa pani fitten nuvmelle fuovana ole:
wain jalfainfa pddle, joille lewittt fen
paperiwihfon, tivjoittt fithen muntamia
fanoja  ja wiittafi poliifin tdstemddn
Solhwitjaa paifalle.

Sobhwiijan  faswot oliwat waaleat
funi haawan lastu, tullesfa nimigmie:
Den eteen dskdifen Huumautjen tahden
ja [{atfi fenfin tdhden, fun hitdilewdt
lapfet  pitelimdt hiantd hameesta Fiinnt
ja fuistiwat:

— Wiewdtts ne Kyyton? Eldd an=
tafo, diti, Kyyttéa! Ctiehin anna diti
RKyyttod, cttehin? Cihdn Matti fds-
fonyt antaa.

Sun faifft  muntting, paitji poliifia,
stuimat  nurmelle ja fun Sohwiija
tunfi tuummiinfa wapijewan eftd oli
waifea feifoa, nitn istui Hankin nimis-
michen [dhelle, toifelle puolen nimis:
michestd  fuin Stmulainen ja nyfdfi
walteapobjaifen, Juuritivjaifen pddbhuiz
winfa filmilleen, {fddntuin peittddatieen
fagwojaan firffaalta puolipdiwdn auvin:
gon paisteelta.

(Jatt.)

nafoifiti. Hin wiittafi poliifia tuomaan

KAJAANIN LEHTI
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plipddllitotfi.  Mainitaan, ettd  lordi
Kithener hanen jdlteenid nimitettdijiin
brittildisten  joutfojen  ylifomentajatji
Cteld-Afritasia.

Paiferattosta Glasgo-
wisfa,

fen jynnystd  ja lewidmifestd  fertoo
munan englantilainen [ehti jeuraawaa:

3ma pind  elofuuta joivastui Noje
Streetis)d cvds lapfi ja eldhtancempi
nainent.  Edellinen tuoli 7:nd ja jalfi-
miinen 9:md  pdaiwdnd jamaa fuuta;
fuolemanjyy)i  ilmoitettiin molemmille
juoli= fa watjafatarei; nainen Haudat:
tiin  101:8ta ja michenfd faivastui feu-
raawana patwdnd; tamd otettiin jaivas:
huoneefeent , lawantautijena”, waan fit-
tenmmin muuttuituo lawantauti, vutotfi”.
Mutta 19 pdinvdnd oli  [dhitadulla
muutamasja  perheesfd, jonta jafenid
oli faynyt MNofe Streciin talosfa, fai:
vadtunut 10-wuotiad tyttonen ja fuollut
21 pdiwdnd; fyynd pidettiin feuhfo-
fuumetta. 20 pdtwdnd faivastui tyton
ditt, 22 pdiwdnd weli ja 28 pdimdnd
welipuoli =wuotinen, Nditd Hoitancet
ladkavit ewdt woineet mddritd taudin
laatua. — 25 piiwdnd faivastui taes
[dbijeudbulla  cviis rvowwa lawaniaudin

mevteilld ja wictiin faivashuoneefeen..

Stelld  oltiin  huomaawinaan  tauti
nufft fuin lawantauditfi; jalenunin
felwifi ettd  tdmdfin faivas oli ollut
yifisia enfiffi jaivastuncen pexheen fans-
fa. Samana 25 pdiwdnd Hevdfi enji
fervan epdilys, etteifd wain olla tefes
mifisfd vuton tansgia.

Trt Brownlee huomafi enfitfi noisfa

fatvashuoncejeen  tuoduisfa  faivaisfa
epdilyttamdd  raubasten turpoamista.

Bafterioloogifet tutfimutiet ojoittimat
olewan mufana wuttobaiilleja ja nyt
tuttittiin taxfoin ne talot, joista jaivaita
olt tuotw, Loybettiin  wiclitin folme
faivasta. Sittemmin on, futen tun-
netti, tawattie wielidtin  ujeita rutto-
fobtautfia, ndibin asti faittican 21
taht 22.

Jtuton  alfuilmestymijestd ci wield
mitddn warmaa ticdetd. Kaittiin tautia
fajitelletfiin  ladfdveihin  on  istutettu
Qajftinfintahi Calmette=Y)erfini-fecrinsta,
— Wetmmigfa maisfa on  mddrdtty
pidettdwdtii  tevweystavtastus  faitilla
Glasgowista tulewilla laiwoilla.

TR

— Rutto Jndiasfa fuulun tind
fejand vafwormneert fuvemmalle woi-
malla fuin moneen aifaan ennen tasjd
fjanifuifesja ruton maasja. Kuolewai:
fuus on fohonnut aina Go:meen tubhan=
nesta  cloonjddneesta.  Tahdin waitut:
taa wanha Hindulaistapa falata rutto-
faivaita, joten Deitd ci faada fairvaa:
[oihin.  Hindulaifet taitamattomat [dd-
favit chiodt mydstadn pysty tehtdwddnid
ruton wastustamifesia.

=

éevasfopalm A
val[e{lia.

(Jatk, 76 N:roon.)

Tylstynyt, huumautunut ja lipivii-
synyt ihminen on oikeastaan niinkuin
mikit tenhoton - kappale tahansa. i
hiin vilitit eikil voi villittitit asemastaan,
missii ja miten tuota on, onko tuossa
tarjona vaaraa ruumiille tahi hengelle,
vaiko ei olej samapa tuo. Asemamme
ensimiisenii micheni tiesin kyllii, miten
kohtalomme riippui tiissit kuin heikossa
rihmasiiikeessii, mutta tidllii hetkellid
tuo ei kuitenkaan voinut toimintaan vai-
kuttan niin mitiiin.  Nukuin, nukuin
niinkuin paljon itkenyt, mutta sitten
rauhoittunut pieni lapsi fitirakkaan hel-
massa.  Se oli perinpohjaista luonnon
pakoitusta.

Mutta kovinkaan pitkiltih emme kai-
keti vielid olleet nauttineet titi para-
diisillista autuutta, ennenkuin sain kyl-
keeni helpon nykiiyksen sotilaskiviiirin
perilli — nykiiyksenk tahi jo aina
puolen tusinaakin sellaista, silli cihtin
tillaisissa tilaisuuksissa olla niin tuiki
tarkat joutavanpienistii yksityiskoh-
dista, Tajuntaa ei tahtonut tulla ja
ensimilisenii tajunnan oireena vilahte-
livat silmissiini sen ohi-ajaneen, nuoreh-
kon miehen vaaleat kasvot. Kun vih-
doinkin sain auki silmini, seisoi kiviii-

rineen vieressiini  viinrikki Feodoroff,
ystiiviillisesti  hymyillen kuten aina,
sikiili kuin tuota piirrettii hiinen lopen-
viisyneestit muodostaan niin  horros-
tilassa oleva kuin minit saattoi huo-
mata. Epiilemitti olisi jonkun toisen
muodossa silli hetkellii puhunut tiuk-
kaa kieltitin tuo: ,ylos, ylos, aseisiin !¢
Mutta Fi luonteeseen ‘sopi paremmin
siitil  asiasta kuten asianmukaista
muuten olikin — puhua kiviiirinpe-
riillil,eikit naamalla.

Niin pitisimme kaikki viisi jalkeille
ja nuolena kiiti F. ulos huutaen: ,val-
lille!* johon mekin juoksimme kipa-
kapaa periissi.

Kaikki oli niin tyyntit ja ranhallista.
Muutama minuutti sitten oli ammunta
tauonnut, Lavalle laskeutunut pilvi
kruudinsavua ja sumu peitti nitkéalan
melkein kokonaan. Sieltit tiiltid ambu-
lanseista ja niille hiljakseen lionnutta,
epittasaista kenttiiit mydten mennii lo-
tuuttavista sairasvankkureista kuului
haavoitettujen voivahduksia ja parah-
duksia — niitten haavoittuneitten, joita
turmionuoli oli vatsaan kohdannut.
Muut pysyiviit vaiti.

Etempiiii kovana savikkona siiilyneel-
ti kentiilti kuului hevosen kavioitten
kopsetta — ikilinkuin rakuunarykmen-
tin ratsastusta js silloin tiillsin upsee-
rein  kitheii-iéinisiii  komennushuutoja
kitinbymittin - milloin oikeaan, milloin
vasempaan.  Vartiolyhtyjen tihtiys-
lasit olivat jokaisella vartioasemalla
kittinnetyt vihollisen asemiin kuni hau-
kan silmiit iskettiivitiinsti saaliiseen.
Muuten oli kaikki niin tuiki hiljaista.
Hiljaa olivat taivaantuuletking ei hen-
oithdystiikiiiin, ei miltiiin -~ suunnalta.
Kaikki, yksin ihmisellinen vihakin ja
hitvityshalu yhtyi tilli hetkelld luon-
non rauhaan — el toki aivan lannistuak-
seen, vaan uutta myrskynpurkausta var-
ten, kuten ukkospilvi  kehitteleytyes-
sitfin  sycksemiifin tulta ja  salamoita
niitit seuraavalla pauhulla ja jyrindlli.
Matala-iifinisii komennushuutoja kuului
vain silloin tilloin  trolta ja tHalti
rintavarustuksilta  ja  vallihaudoilta.
Timit on tosiaan hil’ "suutta myrskyn
ja pauhinan edelli.  Ja jokainen sota-
mies, jokainen vas a riveihin — jos
S evastopolin puolus-

sellaisista muuten |
tuksessa saattor prihuakaan — tullut
rekryyti ja vapaachtoinen tajusi tuon
hiljaisuuden merkityksen.

Kun vihollisen tuliluikut noin #kkii
ja odottamatta kuin yhdelli langan
katkeamalla  olivat  suunsa 4ukkineet,
arvasi jokainen ettit rynnitkkoarmeija
oli liikkeellit ja ammunta siis taukosi
omiin  michiin  sattumisen pelosta.
Siitit timil hiljaisuus ja jinnitys meiki-
liisten puolella, jiinnitys kuin meri-
michen jouduttuaan laivoineen kal-
lionahtaisiip tietiimiitti, kitypiks ula-
palle piiiisy taas mahdolliseksi jostain
kautta, vaiko el mistitin,

Osastojen  ja  komppaniiain  pialli-
koitten silmiit olisivat halunneet olla
varsien nenissi  nithditkseen  kiisky-
merkkejit  pitiiesikunnan  komennusval-
lilta, josta alinomaa tuikkaa merkki:
yvalmiit®!  tahi  liikkeiti  vihollisen
asemilta.

Jo niiyttiiit tuolla savun ja sumun
nitkolaitamalla  lilkkuvan — varustuk-
siamme  kohti  sinipunainen  juova;
se  kiemuroipi mutkissa kuin kiiiirme
pahana  enteenii.  Sen  takaa taas on
hittimoittivinitiin -~ kuin - joku  kenttii,
jolle syksyn turmio on surkastuttanut
sckaisin - puna-apilaita ja sinikelloja;
sekin  nityttiit liikkuvan, Siis on nyt
ensi kerran liikkeessi koko englantilais-
ranskalainen  hyokkiysarmeija  kohti
varustuksiamme., Mutta samassa kun
tiimit  huomataan, nithdiin  mytskin
pititvahdista merkki, joka itiinettymiisti
sanoo: ,Kaikki tykit laulamaan; jal-
kaviiki juoksuhaudoille!*

Tuskin olivat sotamiehet echtineet
tehdit ristinmerkin, kuin linnoitusten
kaikki tulivoimat samassa  silmiinrii-
piiyksessii  repesiviit rytiniiin, miki
pani maan jalkojen alla ihan puusta-
villisesti hyllymiiiin ja tirisemiiling to-
verin  puhetta tuossa vierellitin kuul-
lakseen ei maksanut vaivaa kokea
kuulimiaan teroittaa ; tuntui kuin maa
ja ikikalliot repeilisiviit jalkojen alla
kaikki nielliikseen, niinkuin ennen mui-
noin Koorahn, Dathanin ja Abiramin
aikana.  Sithen  rvytiniifin - sekaantui
meikiliisen jalkaviien jnoksuhaudoilla
sytyttiimii  sekit hyokkityysarmeijan ki-
viiiivibtulen  rittind.  Siten oli Sevasto-
polin ympiirillii n#inid hetkind itinti,
Jota saattan mielessiiin kuvitella pa-
remmin kuin sanoin selitelli. Muuta-
man minuutin  kuluttua olimme taas
aivan synkiissii savupilvessi.

Sen verran kuin tajunta tuollaisina
hetkinil jotain sisiiisempiii vilahduk-
selta  harkinnee, on se yksinomaan
vain siti, etti jotain kauheata ja ih-
miselle kuulumatonta tiwmi on. Tuli-
ko tuo nyt siitiéi etti niini muutamina
hetkind ei vihollisen tykisttn vastatuli

N:o 78.

Pybakoulu,

jota pidetddn feminaarilla, alfaa
tasta lahtien £lo 3 . p.

ollut tuossa asemaamme huuhtelemas-
sa, vaiko misti 1111111*uttum:1stu,
Jjotain tuollaista harkin®a vain nyt
tunsin ikiifin kuin lentiien kulkevan
sieluni liipi ja siinit jo vilahti ajussani
kysymys: ,onkohan tuo se vaaleakin
rakuuna, ratsuviien kornetin puvussa,
tuolla noitten tulien ja tuon ritiniin
vaiheilla?  Miksipit  ei, silli onhan
sieltiv piin kuulunut hevoskavioin ko-
pinaa  ja komennushuutoja. Voihan
ratsuviiki siellii koettaa hyvkkitivii vas-
taan sivuhyokkitystii«,

Juuri titi harkitessani, silmitt tith-
diitbyinii piitvartioon, vilahti sieltiv tu-
limerkki: ,Kanuunat vaiti, muuten
valmiit*!

Sotilaan kiisityksessit se on paina-
vin merkki kaikista merkeistii, se kun
ilmoittaa silminriipityksen, josta alkaa
taistelun varsinainen ratkaisu, jonka
merkityksen kuormakuskitkin tajuavat
ja jonka edessii haavoitettujen sitoma-
asemat vapisevat.

Tykkituli katkesi kuin savipiipun
varsi ja kaikki linnoitusten varaviiki
suristi kuin pahoin siikiiytetty var-
pusparvi mitit hurjimmassa juoksussa
Juoksuhautoja kohti, viiliin hiiviten nii-
kyvistit kuin iikkiniinen tuulispiiit olisi
heidit  korjannut. He, niet, vissin
matkan juostuaan, sytksyivit pitkin
pituuttaan maahan ja taas nousivat —
ne nimittiiin, jotka nousivat.

Sillii  viilin oli vieno tuulenhenkiiys
kai'ottanut jonkun verran savua lin-
noitusten ja juoksuhautain villimailta
ja se teki mahdolliseksi saada jonkul-
laisen niikbkuvan tapauksista sielli.
Ja siltiipid niytti kuin joukko meikii-
ldisiii  ratsumiehiii olisi tuuliaispiiiin
tavoin hyokkityslinjan vasemmalta si-
vulta rydpsithtinyt sen kylkeen. Mutta
laviinein tavoin vyoryvii hyokkiiysar-
meija, ratsuviiki siivilld, sulloi  sen
hirmuisessa sekasorrossa lilaksi va-
semalle ja osa sen vasemasta kyljestil
hitvisi tuossa tuokiossa vallihautoihin
hevosineen, pilivineen.

(Jatk.)

Pormestarin pidof,

Pormestavilla erddsjd Ruotfin faupungisja
oft fuuvet pidot, joihin hin Futjui Funinfaan.
Kuningad  Hitti  futjumutiesta ja Joapui pi=
toibin.

Tihin aitaan ofi tapana cttid wicraat, tul=
tuaan  [lifutetuitfi - nauttimastaan  wiinistd,
foetteliwat woimiaan ja witfelyyttddn faiten=
laiftsja leifeisfd. SRaiffi ihmetteliwdt Funin=
faan witfelyyttd.  Hian Hyppdaft tajajaloin for=
fealle piyddlle fefd fehoitti muita tefemddn
fanmoin.  Monen yritytjen tehtyddn onnistui
pormestaville wihdoin padstd pdydialle funins
faan [uo.

puomapitari  tdnne’, huufi  funingas ja
joi weljenmaljan pormestavin fansja.

Seuraawana pdiwdand futjuttiin pormestari
pitoihin  Gripsholmin linnan padliton (o,
joisja funingas mydsfin ofi.  Pormestari ties
busteli alamaijesti fuinfa ,Hanen majestects
tinfa’ woi eilifent fefberin jdlfeen,

HMitd”, fanoi funingas, ,ettds muista ettd
eifen joimme weljenmaljoja? St tulee
futjua minua ,,weljefji”.

L Aiwan oitein, teiddn majestecttinme’, was=
taft povmestari, ,waan fen teen mind ainoas:
taan fun feifomme pdydalld.”

,Sindg ofet jdavtewd mies”, wivtoi funin=
gas.

Pienid tietoja.

Uudenaikaista taidetta.
Keisari Vilhelm Iselle pystytetyssii
muistopatsaassa nitkee paitsi vanhaa
keisaria hevosen seljiissii vielit 19 puo-

lialastonta naista, samoin 22 miesti
ja 12 lasta. Zologiza edustavat 21

hevosta, 2 hiirkiili, 8 lammasta, 4 jalo-
peuraa, 16 yokko#, 6 hiirtd, 1 orava,
10 kyyhkyst#, 2 korppia, 2 kotkaa, 16
huuhkainta, 1 jiilintu. 32 kilpikon-
naa, 18 kitirmetti, 1 routana, 1 sam-
makko ja 16 krapua. Siis 52 alas-
tonta ihmistit ja 157 elidinkunnan ji-
sentit! Viithiin lilaksi symbolikaa suu-
renkin  keisarin muistopatsansen —
sanoo eriis saksalainen lehti. Miki
ma'uttomuus ja koyhyys!

428 vuorokautta kuluisi ki-
vellessii, maan ympiri, jos tOppsti
heittiisi lakkaamatta yoti piivii,



Nykyaikainen tiedustelu-
toimisto. Tiamméiset toimistot lu-
paavat ilmoitusreklaameissaan melkein
mahdottomia. Niiden avulla voi saada
vaimon, talon, lapsia, ritarimerkkeji,
ministerisalkkuja ja vaikka miti. Koe-
tellakseen tiimmoisen toimiston kykyi,
meni muuan vieniliinen kirjailia toimis-
ton tirehttorin luo ja sanoi:

»Minu tiini kuoli fiskettiiin Ameri-
kassa jittHes perinnsksi minulle 500,000
mk. Mutta testamentissit sanotaan,

ettii. minun pitid olla naimisissa!“

,Vai niin“ vastasi tirehtoori, ,jos
teiltii ei muuta puutu kuin vaimo, niin
saatte hiinet toisesta kerroksesta, ovi
- n:0 56 oikealla.“

,Niin, mutta . . .«

»Te tahdotte vain
tirehtoori.  ,Sehiin  on luonnollista,
vaimosta on niin paljon risti. Se on
helposti autettu, me toimitamme niin
ettii te voitte erota hiinestii mielenne
mukaan — kahden, kolmen, neljiin,
piiviin kuluttua, miten vaan mietitte.«

»Mutta siini ei ole kylliksi. Minulla
pitiid olla kaksi lasta.“

»Ei mikitin ole helpompaa®, vastasi
tirehtoori. ,Te saatte lesken, jolla on
kaksi lasta.«

Kirjailija niiki nyt, ettei sitii miestii
saa ahtaalle. Tehdikseen jutusta lopun,
sanoi hiin sentithden:

»Nyt sanon teille jotakin kahden
kesken. Minulla ei ollut setiit tai
muutakaan sukulaista Amerikassa.“

Tirehtoori himmistyi hiukan mutta
tointui samassa ja sanoi hiukan hymyil-
len:

»Saanko kenties hankkia teille sem-
moisen sediin ?¢

Kirjailija  vastaanotti  tarjouksen,
mutta kun tirehtoori pyysi palkkiota,
nitkki h#n hyviiksi luikkia tiehensii.

Varastivat kirkon. Belvi-
deressii, N. I, piitti italialainen kreik-
kalais-katoolinen pastori Maris Dynia,
etti, uusi kirkko olisi seurakunnalle
rakennettava. Suurin osa kannatti
pastoria hommassa, mutta oli niitiikin,
jotka asettuivat vastahankaa vetii-
miiiin ja uhkasivat kulettaa vanhan
kirkon pois, jos uutta ruvettaisiin ra-
kentamaan. Uhkauksista ei villitetty
ja laittauduttiin  valmistamaan uutta
Eriéinit ytniéi meni 50 vas-

rahat*, sanoi

kirkkoa.
tustajaa koytten ja puurullain kanssa
ja siirgivitt vanhan kirkon kokonaisuu-
dessaan kauvaksi toiselle lotille. Aamul-
la kun pastori meni kirkkoaan katso-
maan oli se poissa. Virastot vangit-
sivat kaikki 50 kirkon siirtiijid ja he
asetettiin syytteeseen kirkon varastuk-
sesta.

Englannin laivaston arvo
lasketaan nykyitin olevan 2,368 milj.
markkaa. Sithen kuuluu 490 sota-
lnivaa.

Kirjeita.

Paltamo, Syyst. 25 pnd 1900.

Kanfan  walistudriennot  ndyttdwdt
tiitd nyfyd olewan fangen latmeat. Wuoji
tafaperin  oltiin  touhusja fotifoulun
perustamifen fansfa ja onnigtuttiinfin
faamaan tiertdwd fotitoulu, jota talwen
Fuluesfa toimi juuren oppilagmddrvdin
fansfa. Nyt olifi myodsfin aifa jo
fivein toimiin wyhiyd famaa tarvfoitusta
warten  ferddmddn waroja ja walitfe:
maan opettajia, waan fiitd Hommasta
et ole fuulunut tuon enempdd, lieneetd
fitten tarfoitus wibhdpdtdinen wai welt:
tous litan fuuri.

Paljon olifi wield vaafalaistapoja
farfittawa nuorifosta noujewasta, pal:
jon  walitjee wicld Henfidtd pimeyttd
fanfamme fywisjd viweisid.

Olifi  fite wicld tydtd fiwistytfen
alfawalla waintolla. NRyhtytddmme fiis
tiiveifesti toimiin pystyttdmddn fotifou-
[ua enfi talwetfi — enfi (ufumwuodetii.
Olfaamme  uhraawaifia, filld tavfoitus
on fiunausta tuottawa tuhanfille tansja-
weljille ja fistoille, jaattafaanume heitd:
fin tiedbon walosta ofallifitfi, etteiwdt
haipyili ajan mustaan yohon. Niin-
fuin  evdd runoilija  laulaakin tdstd:
,Oywd  labjvjen antaja warttoo, ettd
tiyttdifit  leiwisfds, mafjaifit welfaft
finelle auttain foyhid weljids”, ja muis-
tafaamme wield, eftd: ,Wahdt woi-
matfin ne juuria aifaan faa, fun on
tabtoa tydhon ja toimintaan, fun on
balua ja Darrvastusta.”

Katowuofi on taastin fohdannut fun-
taamme  fuurelta ofalta. Olifi  fen
wuoffi jo ajoin ryhdyttdwd toimiin
eftd walittaifiin  paifallishitdaputoimi:

et

funta fefd wyhoyttdifiin muihin toimen:
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piteifiin - mahdollifesti talwen aitana
fyntywdn Hhaddan lewentdmifetji. Olifi-
Dan tddld  paljon  fesfencrvdifid Hitd-
aputditd, ne olifi loppuun jaatawat
tehbyifii, niis)d olifi tydanjiota Huo-
nommalle wdelle.

Sunnallifet olot ne ndyttdd mennd
huristawan aifa  waubhtia  cteenpdin,
paitfi funnallistilien et fanota woiwan
pyiytelld  fiing fiiveesfd, waan owat
jadneet jdlelle fuin ,Sulianon” ajan-
[asfu, wai niintd  lieneefin  wivallista
talld Jantavmizaifafaudella. ufi wai-
waishoitozohjefddnto ehdoitus  Ffuuluu
[agditun  funtaamme ja on funnan:
fofouffen  hywdtjyttiwdnd.  Lienceld
tdstd tehty crddn Hervasmichen laujun=
non  mufainen cttd ei ole paljon, jod
fata tuollaifesta laisfajoufosta ndlfddn
fuolee. Hywdd jatfoa waan, ja terwe
toistaijetfi!

Kyto=2Abo.

Nlies, joka ci Roshaan
nuBRunuf.

stettdin  fuoli  Amerifasfa  mics,
jofa  jatti jdlteenjd 67 miljoonaa mf.
Hinen  nimenjd ofi Cdward Bain,
mutta  jofa lapfi maasfa tunfi Hinet
ainoastaan nimeltd ,mies, jofa ci fos:
faan nutfunut”.

Gdward Bainin woi ajettaa cfifu-
wafft *jofaifelle nuovelle liifemichele.
JNoin 30 wuotta fitten fai hian nuo-
vimman  fonttovistin  paitan  evddsid
[iitfeesfd. Konttoriajan padtyttyd tyos:
fenteli Dan omaffi Hyoddytfeen. Hin
tefi 20 tuntia tydtd pdatwdsida, el fos:
faan tublannut pennidfdadin  Huweihin
jo nuffui puettuna 4 tuntia jofa yd
nojatuolisfa.

Suubdentoista  wuoden fuluttua ofi
hin fdastinyt tofoon omaifuuden, jonta
han jeurvaamwano wuonna onnistuncilla
feinotteluilla enenfi faffinfertaifetfi. Hin
oli myt niin wavafas, ettd olifi woi-
nut naida ja eldd Huolettomana lopun
ifdnfd, mutta 16 wuoben uuttera tyd,
20 tuntia pdatwdsid, oli pilannut hanen
bermostonfa, ja nyt, fun Hian aifoi
nauttia eldmdstd, ct han endd woinut:
faan.

QNumerot  ja  lasfut  funumittelinat
alituijesti hanen atwoisjaan, ja hinen
oli mahootonta jaada unta.

Ladatdavt  fehoitti Hantd  vyhtymddn
fowaan tydhon, ja miljoonainomistaja
effi fellaista evddltd vatapihalta Wifeon=
finisfa, misfd Hin vaatoi fuin ovja
aamudta  iltaan, mutta pdiwdn pon-
nistelujen  jalteen e Han  fuitenfaan
woinut nuffua.

Sitten fat  Han  newwon fiihottaa
ja wdfyttdd atwojanja pittilld vautatic-
matfoilla.  HAn rvafennutti vistojunan,
johon  fuului 3 nopeimman pitawetu-
vin fuljettamaa waunua.

Tiald junalla Han matfusti alitui-
festi, ol ja pdatwing han fulfi Ame-
vifan Dalti Newyorfista San Franfis-
foon, Chicagosta New Orleaniiin, ajoi
fidutettuna ja onnettomana fofo maan
Dalti fita unta tafoq, minfd taisteln
miljoonista  oli Déneltd rviistdnyt ja
jota ilman miljoonilla ei ollut mitddn
arwoa.

SHinen waimonja ja lapfenja feura:
fimat hantd alusfa, mutta wiitfoa fau-
wemmin he elwdt jafjancet festdd tatd
menoa, waan palafiwat tataifin maa=
tilalle, jonta pohatta omisti Flovidasia,
ja Han tapafi beitd wain pitfien wdliai-
fain pervistd.

14 wuotta fydffyt Hin yffindifelld
junallaan  yltympdri, lmestyi milloin
ftelld, milloin tdalld ja onnidtui wilb:-
poin faamaan 3 tai 4 tuntia unta
witfosfa.  Ciifettddn DHoiti Han jabto-
teitfe evittdin funnollijesti, ja wavalli-
fuug fagwoi faswamistaan filld wdlin
fun Din fodittomana wieri paifasta
toifeen.  in  olifi woinut tyydyttad
pffinpd  fummallifimmantin - mielite:
fonfa, mutta yhtd et woinut ostaa
miljoonillaan — funnin werta unta
jofa yo.

Grddnd aamuna tapafiwat palweliz
jat Danet istumasja fuolleena fuolis:
jaan, fun juna fiti efeenpdin 120
filometvin  nopeudella tunnisja. Uni
oli wibboin armahtanut hintd —
fuolon uni.

KAJAANIN LEHTI

Sunnuntar-lukemista.

Kewytmiclifyytta,

Crds talonpoifais-wanhus fdwi fervan
lwonani ja walitti furujaan ja Huoliaan.
Libtiesjaan  laufui Din: ,,muistafaa
minua”!  Jonfun ajan perdstd huoma:
fin Dapedtieni, cttd olin Hanet ja Hinen
buolenfa unobtanut.  Olifihan minun
pyptamadttafin - pitdnyt Hanen hatddania
muistaa, faatitta fitten fun han nimen-
omaan  oli pyytinyt jitd tefemddn.
Tunnustan, cttd olen jangen fewyt:
miclijesti . menetellyt, fun en muistanut
Dianen fuormaanja fantaa Hervvan eteen,
waitfa hin pyyfi fitd. En ollut enfin-
fadn tyytywdinen omaan itfeeni. —

Kewytmielinen, liewimmin janottuna,
fewytmiclinen on  todellafin  fristitty,
jofa  ef muista ystawiddn  Heiddn
hadbdsjadn cifd vufoile heiddn cbestddn!
Pstdiwd on waavasfa langeta fyntiin,
o joutunut pabhalle tielle tabi eldd
waifeisja oloisfa, on ahdistutiisfa tabi
wicttelysten alaifena, taiffa owat furut,
farfimyfiet ja watwat Hanen pdadlenid
langenneet, ja find, jofa fristityffi
futfutaan, et hantd muista cfivufoutiisia,
offd Ddantd auta — onban fe fewyt:
mielistd!  Monasti pubutaan paljon
usfosta, wicldpd wditellddn fiitd, fenen
usfo on oifea, mutta Hadisida ja waa=
rasja olewan ystiwdn afiata ei fanneta
Hinen  cteenjd, jofa yffin woi fuojella
ja auttaa!  Nonadti toimitaan faifel:
[aifisia  Dywdntefewdijyydentoimisia ja
Fristillifisid Darrastutiisja, waan armal:

tawaa  fydbdntd  ystawien hengellistd
hitdd ja  waaraa fobtaan i ole.

Sylld fe on  fewytmiclijyyttd, jofa ei
woi jdddd tlman pahoja feurvaukfia!
Sellainento onfin fe fristillinen raffaus
eftd ollaan ystdwid fun Hywin fdy,
mutta  fun todellinen fiehmt waara ja
hiatd  ubfaa, filloin jdtetddn ystdwd
oman onnenja  nojaan, et muisteta
Dantd  cifd fanneta Hinen Dhatddanfda
Hervan eteen!  Kewytmielistd!

Ja fuinfa  paljon  furvjuutta  ja
wihelidijypttd  onfaan ihmisten festen,
fuinfa  paljon  ubfaawia  waaroja,
fuinta paljon tustaa ja Hatada! Dioni
pubdasfyddmminen  nuorufainen cffyy
jynnin lifaifelle tielle ja fadottaa lapfen:
usfor; moni fuwrilahjainen ja jaloluon:
totnen ihminent joutitn ylpeyden, nautin:
nonhimon ja maailmanvaffaubden ovjatji;
mnatlmar  nunhe, wicttelemyfijet  ja
fiufoutjet wpotiomwat auonen toiwotto:
muutcen. RKarfimyfiet, wastointiymijet
ja forto lannistawat niin monen ja
tydstamat hanestd eldmdanilon. Apostoli
fanoo: teiddn wihollijenne pertele féiy
pmpivi  niinfuin  tiljuwa  jalopeura,
effien fenen han nielifi“. Jos fatjomme
ympéirillimme  mihin - hywdnjd, niin
ndemme faittialla jamaa. Kuinfa woi-
daan fitten ystdwid, joitten parasta
fuitenfin tahdotaan, jattid feroytmieli-
festi waavojen ja DHiaddan festelle muis-
tamatta Deitd efivufoutiisja?

Maailma  tojin e fiitd walitd, jos
jofu  ihminen cpitoimoon joutuun tabi
fuvjuuteen  Hulfun; mutta  Jumalan
fana  wafuuttaa  meille, ettd jofainen
ficlu on fallis Hianen edesfdadn. Kuinfa
woifi fiid e, jota tahtoo pitdd Hervan
fanaa cldmdnjd objeena, jattdd Hadasid
ja waarasja olewia yétawiddin fantas
matta  Dheiddn afiaanfa Hevvan eteen?!
NMuistafaamme, mitd apostoli janoo:
yJNufoiltaa jofa aifa faifella
tufoilemifella ja anomi:
fella hengesfd jafjiindg wal
wofaa fatfella ahferuudella
ja vufoutiella faifticn py-
hien tahden” (Gf. 6, 18).

Qufijani! @ unohda ystawidfi ja
weljidfi Heiddn Haddsanid.
e S R ——

Sajaanin torihinfoja.
Syysfuun 26 pnd 1900.

Tuove ramwasliha, paisti, 60-—70 p. Ffilo.
0 joppa, 40—50 p. filo.
fampaantiba 60—80 p. tilo.

fiita 60 p. tilo,

muifut 50 p. filo.

» hauti 50 p. filo.

o abwenet 40 p. tilo,

. jark 30 p. filo.

n  fdyndjd 60 p. filo. -

«  feipid 35 p. filo.

N:o 78.

c;i’ajaanin Lehti

tilattuna toimitukselta maksaa: syyskuun alusta 1:25 kaupunkiin,
muualle 1:45; lokakuun alusta maksaa se 1 mkan kaupungissa, pos-

tissa ldhetettynd 1:15.

Suolattu fiifa 50 p. filo.
i muitut 50 p. filo.
in hauki 50 p. filo.
. jacti 40 p. Filo.

Wot 2 mf. filo.

Pehmed vuisleipd 25 p. tilo.

Kuiwa ruisleipd 30 p. filo.

Lehmintieli 50 p. fpl.

Kananwmunat 20 p. pari.

Piimd 5 p. litra.

Perunat 20—25 p. fappa.

Puolutat 50 p. fappa.

Jdanis 50 p. fappale.

Teert 1:40—1:50 p. pari.

Byy 50 p. fpl.

Soppelo 1:80 p. tpl]

Metjo 1:50 fpl.

Matja 10 p. filo.

Weri 10 p. litva.

Tali 50 p. tilo.

Sipulit 40 p. filo.

Ryynjpiivatoita 25 p. pavi.

Supufaalia 50 p. fpl.

Punajuuria 15 p. litra.

Portlanoita 25 p. [itva.

Turnipjia 10 p. fpl.

Juustoleipd 50 p. Epl.

Nauriit 30 p. fappa.

Kyhodheindt 10 p. filo.

Suufthalot 3 mt. fuorma.

Sefahalot 3:50 fuorma ja 7 mf. jyli.

Rufitnoltia 1 me. fupo.

Raftoita 30—50 p. tpl.

Sawiastioita 10—40 p. fpl.

Luutia 5 p. pari.

Suffia 1:50 pari.

’

Iimoituksia.

Jurkkinahkain
muokkausta

ottaa allekirjoittanut tehdikseen
Kajaanissa. Maksut kohtuulliset.

Aapeli Karjalainen.

Ruulutus.

Paltamon piivin nimismichen Pos
hoitubfesta pidetddn Kajaanin maas
laisPunnan  PuntaPofous Bunnallis-
huoncella Tamwantaina  [dhenewdn
[oBafuun 6 pma Fello 12 pdiwdlld,
josfa FPuunlustellaan Buntalaifia wuos
dentulosta niinfywin fiemeniffi Buin
fyStawiffi tulewan wuoden wavalbyi
Puntaa warten tarwittawasta jywds
madrdstd, niistd toimenpideista, jois
hin Punta aifoo ryhtyd jywdin hant:
Bimifckfi ja niistd vyleifistd istd,
joita tawalla tai toifella hHaddn lies
wentdmifedfi woifi totmeenpauna,

Kajaanisfa 29 pmd {yysft. 1900.

~ H. Cikkanen.

Ruulutus.

Cauwantaina €ofaPuun 6 p:nd flo
9 ¢ p. p. myydddn huutofaupalla
Liuottipuron tdrmdin alennus paifan
padlla mdadedttawilld chdoilla,

Kajaani 24 p. Syysk. 1900.

Jubo Puranen,
Rajaanin Lebden

irfonaisnumeroita myddadn 10 p:lld

Bpl Kirjalaupasfa ja Kirjapainosfa.

Matkusta=
vaisille!?

Hyviisti ja mukavasti sisustet-
tuja huoneita palon jilkeen uudesti
rakennetussa kestikievaritalossa
Oulussa Iso-Uusikatu N:o 45.

Huom.! Matkustajain tavarat
palovakuutetut asuma-ajalla.

AR

Buuto-
Kaupalla

"

myydddn olfia, fetos ja maaheinid
feBd EPaifenlaista irvtainta tawaraa
enfi arrasfuun 7 pdiwdnd Salmis
jdrwelld Rimpildn talosfa.
Salmijdrwelld 24 p. Syysf. 1900.

€Emil Cervo.

Ruulutus,

Kefdlaitnmelta on Fadonnut alleFirjoites
tulta tammahewonen, jonfa tuntomerfit
owat: 9 1/2 Porttelia Forfea ja musta fare
waltaan, waan lifeltd Fatjellen on feasfa
walfeita Farwofa yleifesti, walfea piltta
otfasfa fefd rautafello nahtatantimella faus
lasfa, wastijolella Fini. Jjaltddn 4etals
wias, Jofa tietdifi tahi ottaifi Bini, ilnoits
taifi paltintoa wastaan Ristijarwelle Uwan:
Fylin Qlitaloon

Penna Difavifelle.

Elainvakuutusyhtion

ja

Tapaturmavakuutusosakeyhtio
PATRIAN

asiamies Kajaanissa

K. Korhonen.

Ilmoituksia
vilittas

kaikkiin maamme sanoma-
lehtiin.
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